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Heapr wu3ydyeHMs] IMCHUIIMHBI:
SI3BIKOM, JTOCTUTHYTOTO Ha NpPEAbIIYyLIEH
HaBbIKAMH TTMCBMEHHOTO ¥ YCTHOTO JICJIOBOTO OOIICHHS,

I. OPTAHM3AIIMOHHO-METOANYECKUIA PA3JE]

INOBBIIICHHUE HWCXOJHOI'0 YPOBHA BJIaACHHA HWHOCTPAHHBIM
CTYIICHU 06p330BaHI/ISI; OBJIAZICHUC CTYACHTAMH OCHOBHBIMU

HeO6XOI[I/IMbIX A IIPAKTHYCCKOI'O

UCTOJB30BaHUSI B TPO(ECcCHOHANBHON cdepe, a TakkKe O3HAKOMIICHHE CTYJCHTOB C pealusMH |
IIpaBUWJIaMU COBPEMEHHOU [1€JI0BOM KOMMYHUKALIUH.

3amauu n3ydeHust AUCHHILTHHBI:
—  COBEpPILICHCTBOBATH (POHETUUECKUE U IPAMMATHYCCKUE HABBIKY;
— pacmupATh 00beM MaCCUBHON M aKTUBHOM JIEKCUKH, YIIOTPEOUTEIBHOM B chepe IeT0BOro OOLIeHNS;
— Ppa3BUBAaTh CIIOCOOHOCTH MOHMUMATh AYyTEHTUYHYIO PEYb Ha CIIyX;
— COBEpLICHCTBOBATh HABBIKH JICIOBOTO YCTHO-PEUEBOTO OOICHUS M MUCBMEHHON KOMMYHUKAIIMK Ha
UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— pa3BHBaTh YMEHHS YTCHHS U IIEPEBO/Ia TEKCTOB MPOGECCHOHAILHON HAIPAaBICHHOCTH;
—  pacUIMpSATH 3HAHHUS O KYJIbTYPE JCIOBOr0 OOLICHHS B CTPAHAX M3y4aeMOro S3bIKa.

Mecto nucuuniaunbl B cTpykrype OIIOII: peanusyercsa B pamkax OO0s3aTenbHON YacTH OJIoKa

bl.

IInanupyeMble pe3yabTaThl 00y4eHHUs 110 TUCHUILINHE:

IInanupyemsle pe3yabTaThl

Kon
KOMI NuaukaTopbl KOMIETCHINH o0y4eHnust
FreH 10 JHCIHUILIMHE
VK-4 YK-4.1. Bnageet cucteMoit HOpM pyccKoro | 3Haer:
JUTEPATYPHOTO A3bIKA IIPH €TO - HaBbIKaMH YCTHOT'O HHOSI3bIYHOTO
HCIIOJIb30BaHUU B KQ4ECTBE OOIIEHUS ¥ TUCbMA C YUETOM
roCyJapCTBEHHOTO si3bIKa Poccuiickoin COLIMOKYJIBTYPHBIX PA3IUYAN U
denepauy 1 HOpMaMH HHOCTPAHHOTO(bIX) | OCOOCHHOCTEN CTUIIMCTUKU
A3bIKa(OB), UCIIOJIB3YET pa3aNuHbIe (POPMBI, | ©3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
BH/JIbI YCTHOU ¥ TUCBMEHHOU
KOMMYHUKAIIH.
VK-4.2. Ucnionb3yeT A3bIKOBBIE CPECTBA Ymeer:
JUISL TOCTHKEHUS PO EeCCHOHATbHBIX - UCIIOJIb30BaTh CPEACTBA OOIIEHMS Ha
1eseit Ha PycCKOM M MHOCTPaHHOM(BIX) MHOCTPaHHOM SI3bIKE: JIEKCHUKY,
A3bIKe(aX) B paMKaxX MEXJIMYHOCTHOTO U OCHOBHBIE IpaMMaTH4ecKue GopMbl U
MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS. KOHCTPYKLMU JJIs1 JOCTH)KEHHUS
npo¢eCCUOHANIBHBIX IIEJIeH B paMKax
MEXJINYHOCTHOTO ¥ MEXKYJIBTYPHOTO
o0meHns
VYK-4.3. OcymecTBisieT KOMMYHUKaNMiO B | Bianeer:
UGPOBOI cpesie Ui JOCTHKEHHS - UTHOSI3bIYHOM KOMMYHUKAaIUen B
npodeccuoHaNbHBIX 1eNel U uupoBoii cpesie I TOCTUKEHUS
3P PEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUSI. npodeccnoHaNbHBIX 1esel U
9((HEeKTHBHOTO B3aMOJICHCTBHS
OIIK-7 OIIK-7.1. B3aumoeicTByeT ¢ poAUTEISIMU | 3HAET:

(3aKOHHBIMU TIPEICTABUTEIISIMHU )
00ydJaronmxcs ¢ y4eToM TpeOoBaHUH
HOPMAaTHUBHO-TIPABOBBIX aKTOB B chepe
00pa30oBaHUs ¥ HHIUBUIYATbHON
CUTYaIlu 00ydYEHUS, BOCITUTAHUS,

- IpeICTaBJICHUE 00 OCHOBHBIX
croco0ax MHOS3EIYHOTO
B3aMMO/ICHCTBUS B cepe
o0Opa3oBaHUsI.
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pa3BUTHs 00y4aroIerocs.

OIIK-7.2. B3aumoeiicTByer co VYmeer:
CIIELIUAIMCTAMU B paMKaX IICUXOJIOrO- - BBIOMPATh (POPMBI K METO/IBI
MEeIKO-TIeJarorndeckoro KOHCHINyMa. MHOS3BIYHOTO PEYEBOTO

B3aUMOJIEUCTBUSA B COOTBETCTBUH C
HOCTAaBJICHHOH 1IENbIO.

OIIK-7.3. B3aumozeiicTByer ¢ Bnaneer:

MPEJICTAaBUTENIIMA OpTaHu3auil -THaBBbIKAMU UHOS3BIYHOM
0o0pa3oBaHus, COLIMAJIBHOM U JYyXOBHOU KOMMYHUKAIUH C IPEACTABUTEIISIMU
cheprr, CMU, OuzHEC-COOOIIECTB | JIp. OopraHu3amui 00pa3oBaHusl,

COLIMAJIBHOW M TyXOBHOM cepbl,
CMMU, 6uzHec-coo0IIecTB U ap.

Il. COAEPKAHHUE U OB BEM JJUCHUITJIMHbI
€ YKa3aHHMeM KOJIH4YeCTBA YACOB, BbIICJICHHbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4aromuxcs
¢ npenoaasareseM (0 BUIaM y4eOHbIX 3aHATHIT) 1 HA CAMOCTOSTEIbLHYIO padoTy

Ounas popma o0OyueHust
AHTJINHACKUAN A3BIK

Ne HaunmeHoBaHMe pa3/ie/ioB U TeEM Bcero | AyaurtopHble
n/n 3aHATHS Cam.
JK | m3 | Jip | Pao.

Pa3znen 1. IlpeacraBiienue B cepe 1e10BOTr0 001IEHUS.

1. | Tema 1. buorpadus. 18 - 10 - 8
I'pammaruka. OCHOBBI HOPMATHUBHOTO TPOU3HOLICHHS
(apTukynauus, ynapenue, uHToHauus ).CopsbkeHue
raaroyos to be, to have.

2. | Tema 2. Opranu3zanus pabo4ero BpeMeHH. 18 - 8 - 10
I'pammatuka. CTerneHM CpaBHEHUS MPHIIAraTeIbHbIX U
Hapeuuii. JIMuHble W MPHUTSHKATETbHBIE MECTOMMEHHUS.
Heonpenenennsie MecTonmenus much, many.

3. | Tema 3. Opranuzanus qocyra. YBICUCHUE. 18 - 10 - 8
I'pammaruka. Bpemena TPYIIIBI Simple.
HemnpaBuibHble TJIarOJIbL. Heomnpenenenusie
MeCcTOMMEHHUsT SOMe, any, N0. MoanbHbIe TIaroibl, UX
IKBHBAJICHTBI.
4. | Tema4. Tloaroroska pestome. ConpoBOAUTENBHOE 18 - 8 - 10
MHCHMO.
I'pammaruka. Bpemena rpymmer Continuous. ApTukiy.
CrnoBoobOpazoBaHue.
Dopma omuemnocmu 3auem
Wroro 3a 1 cemectp 72 - 36 - 36

B T.4. IIpaKTH4YE€CKasd IMOJATrOTOBKaA




Pa3nen 2. CouuokyJbTypHbIE H JINHTBOCTPAHOBETYECKHE ACTIEKTHI 1€JI0BOT0 00IIeHHS.

5. | Tema 5. Poccuiickas @enepanusi: COUOKYIbTYPHBIE U 18 - 10 - 8
JIMHIBOCTPAHOBEIUECKHE ACIEKTHI.
I'pammartuka. Bpemena rpynmsl Perfect. Aptukim c
reorpaguuecKuMH Ha3BaHUSIMHU.
6. | Tema 6. Crpana u3y4yaemoro s3bIka: COIIMOKYIbTYPHBIE 18 - 8 - 10
U JINHT'BOCTPAHOBEYECKUE ACTIEKTHI.
I'pammaTuka. CtpagaTenbHbli 3a10r. APTHUKIM C
MMEHAMU COOCTBEHHBIMHU.
7. | Tema 7. I'opoxa cTpan u3y4aemMoro s3bIKa. 18 - 10 - 8
I'pammaTtuka.
WuduauTuB: GOpMBI, rpaMMaTHYECKHE KOHCTPYKIIHH.
8. | Tema 8. YcrHOE H€I0BOE B3aMMOEHCTBHE. 18 - 8 - 10
I'pammaruka. Henuusble GopMbl Tarosa: npudyactue
1,2. CamMOCTOSTENBbHBINA NPUYACTHBINA 000POT.
Dopma omuemnocmu 3auem
Hroro 3a 2 cemectp 72 - 36 - 36
B T.Y. IPAaKTHYECKasl MOArOTOBKA
Pasznen 3. Akagemmnueckas u npogeccHoHAIbHAsI c(hepbl 1eJI0BOT0 00IIEeHHSI.
9. | Tema 9. YHuBepcurer. Yueba B yHUBEpCUTETE. 16 - 10 - 6
I'pammaruxka. ['epyHanii.
10. | Tema 10. Cdepa mpodeccroHanbHON ACSITETLHOCTH. 16 - 8 - 8
I'pammaruka. IlpsmMast ¥  KOCBEHHas  peub.
PedepupoBanue crareil.
11. | Tema 11. V3BecTHBIC TUYHOCTH B cdepe 16 - 10 - 6
npodeccuoHanbHON e TENbHOCTH.
I'pammaruka. IlepeBox NpsMON pedd B KOCBEHHYIO
peub. CornacoBaHue BpEMEH.
12. | Tema 12. JlemoBoe MUCHEMO. 14,7 - 8 - 6,7
HenoBoe nucbMo. CTpyKTypa AEeI0BOT0 MUChMa, BUJIbI
MTHCEM.
KonTtpois 9
Dopma omuemHoOCmu. IK3AMEH 0,3
Hroro 3a 3 cemectp 72 - 36 - 26,7
B T.Y. IPaKTHYECKasl MOArOTOBKA
NUTOTI'O: 216 108 98,7
Hemenkui s3bIk
e AyAUTOpPHBbIE 3aHATHS Cant.
/i HaumeHoBaHue pa3jieioB U TeM Bcero " m B pab.

Cemecmp 1




Pa3nea 1. Ilpencrasiienue B cdepe 1e10BOro 00IeHHU

1. | Tema 1. buorpadus.

I'pammamuxa, ponemurxa. OCOOEHHOCTH
IPOU3HOLIEHHUS COTJIACHBIX U TJIaCHBIX
3BYKOB HEMELKOTO si3bIKka. Cl10BECHOE
ynapenue. HTOHaIMs HeMEeKoro
npeziokeHus. [Topsaok ciioB B mpocToM
HEMELIKOM INpeoxeHnu. KoanuecTBeHHble
yuciauTenbabie. OCOOCHHOCTH YTEHUS JaT.
[TopsiakoBble yncauTENbHbBIE. JINUHBIE U
NpUTSDKATENbHbIE MecTonMeHHs. CripshkeHue
IJIaroJIoB B HacTosiieM BpeMmeHu. [Ipoctoe
npoulenuiee BpeMs (IpeTepur)

18 - 10 -

2. | Tema 2. Opranuzarus pabo4ero BpeMeHHU.
I'pammamuxa. I'naroiisl ¢ OTAEISIEMBIMU U
HEOT/IeNsIEeMbIMU ITpHcTaBKaMu. Bo3BpaTHble 18 - 10 —
rnarosbl. MonaneHble raaroisl. bynyiee
Bpemsi. OTpunanus

3. | Tema 3. Opranusanus gocyra. IHTepecs u
YBIICUEHMS.

I'pammamuxa. ApTuKiib: ynorpeOaeHue u
CKJIOHEHME B €. U MH. uuciie. CKIOHeHHe
UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX. MEeCTOMMEHMUSI

(13 (13

,H man, ,,€S

18 - 8 -

10

4. | Tema 4. IlonroroBka pe3rome.
ConpoBoAUTETHHOE TUCHMO.

I'pammamuxa. ClIO)XHOCOUNHEHHOE
npeioxkenue. [lopenuTensHoe HaKJIOHEHUE

10

Dopma omuemnocmu 3auem

Hmoeo 3a cemecmp 1 72 — 36 —

36

B T.4. IIPpAaKTUYCCKas IMMOJATOTOBKA

Cemecmp 2

Paznen 2. COHHOKyJIbTyprIe H JIMHIBOCTPAHOBEIYECCKHUE ACIIEKTHI 1€JI0BOI'0 Oﬁlllel-[l/[ﬂ

5. | Tema 5. Poccuiickaa @enepanusi:
COITMOKYJITYPHBIC U
JMHTBOCTPAHOBEIYECKHUE ACTIEKTHI.
I'pammamuxa. Co>xxHble BpeMEHHbIE (OPMBI
riaroja: nepdexT, MIrCcKBaMIepeKT.
MecTrouMeHHbIE HapeuHst

10

6. | Tema 6. CtpaHa u3y4aemoro si3blka:
COLIMOKYJIBTYPHBIE U
JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKHUE ACIIEKTHI.
I'pammamuxa. YnorpebieHnue zu nepen
UHOUHUTUBOM. [ pamMmMaTHueckue
KOHCTpYKIUU: um zu + Infinitiv, ohne zu +
Infinitiv, statt zu + Infinitiv; haben/ sein zu +
Infinitiv

7. | Tema 7. 'opoma cTpaH U3y4aeMoro si3bIKa.
I'pammamuxa. 1Ipensioru ¢ BAHUTEIbHBIM,

18 - 8 -

10




AaTCIIbHBIM, pOJAUTCIIbHBIM IMAaJIC)KaMU

Tewma 8. YcTHOE emoBOE B3aMMOICHCTBHE.
I'pammamuxa. 1penyiorn 1BOMHOTO 18
yIIpaBJICHUS

10

Dopma omuemHocmu 3auem

Hmoeo 3a cemecmp 2 72

36

36

B T.4. IIPAKTUYCCKAA IIOATIOTOBKA

Cemecmp 3

Pazgen 3. Axkagemuyeckasi 1 npodeccHOHATbHASA c(epbl 1e10BOr0 00IIeHUsA

9.

Tema 9. YHuBepcuret. Yueba B
YHHUBEPCHUTETE.

I'pammamuxa. CKioHeHHE UMEH
IpUJIaraTelIbHbIX

16

10

10.

Tewma 10. Cepa npodeccrnonanbHOM
JeATEIILHOCTH.

I'pammamuxa. CTenieHU CpaBHEHUSI UMCH
MpUJIaraTeIbHBIX

16

10

11.

Tema 11. 3BecTHBIC TUYHOCTH B cepe
npodeCcCHOHATIBLHOM 1eATeIbHOCTH.
I'pammamuxa. [laccuB: o6pazoBaHue u
ynotpebaenue. Cl0KHONOAUNHEHHOE
MMPpCaAJIOKCHUC. Tumsr IMPUAATOYHBIX
IpeUIoKeHUH (IpuAaToOYHbIe
JOMMOJIHUTCIIBHBIC, ITPUAATOYHBIC
OIIPENIEIUTENbHBIE)

16

12.

Tema 12. JlenoBoe HCHMO.

CrtpyKTypa Ae0BOro NUChbMa, BUIbI THCEM.
I’ pammamuxa. TUTIBI IPUJATOYHBIX
npeyIoKeHUH (IPUIaTOUHbIE 14,7
0OCTOATENILCTBEHHBIE: TPUIATOUYHbIE
MPUYMHBL, 11€JI1, YCIIOBUS, BpeMeHH, 00pa3a
JIEHCTBHS)

6,7

Kontpons 9

Dopma omuemnocmu. IK3aMeH 0,3

Hmoeo 3a cemecmp 3 72

36

26,7

B T.4. IIPAaKTUYCCKas MOATOTOBKA

HUTOI'O: 216

108

98,7

DpaHy3CKHH A3bIK

n/n

HaumeHoBaHue MoayJieid M TeM

Bcero

AyIuTOpHBIE

3aHATUSA

JIK

113

JIb

Cam.
pao.

Pa3nen 1. Ilpencrasiienue B cdepe /1eJ10BOro 00IIEHHS.

1.

Tema 1. buorpadus.
I'pammatuka. Ctpoil  (PpaHITy3CKOTO  TPEIOKCHHSL.
Ynorpebnenne apTukiass  BO  (PpaHIly3CKOM  s3BIKE.

18

10

6




CripspKeHHe TIIaroyioB «étre» «avoir.,

Tema 2. Opranuzanus pabouero BpeMeHH.

I'pammaruka.

['pymms TJIarOJIOB. BosBparHnebie TJIAT OJIBL.
OtpunarensHas ¢opma rinarosna. lIpursokaTenbHbIC
MECTOMMEHUS. Y Ka3aTeIbHbIE MECTOUMCHHS.

18

10

Tema 3. Opranuzanus ngocyra. YBieUYeHHUE.

I'pammaruka. WMmsa npunaratensHoe  (oOpazoBaHue
KEHCKOT0 U MyKCKoro poja). CreneHu CpaBHEHUS
IpuiarareiabHbIX U Hapeunid. [Ipemioru.

18

10

Tewma 4. Tlonroroska pestome. ConpoBOUTENBHOE
MIACBMO.

I'pammaruka. BpemeHa U3bSIBUTEIBHOIO HAKJIOHCHMS:
Hacrosmmee Bpems (présent).

18

10

cbopma omyuyeniHocmu

3auem

Hroro 3a 1 cemectp

72

36

36

B T.4. IPpAKTUYCCKaA IMOArOTOBKaA

Pa3nen 2. CoumokyabTypHBI€ H JINHTBOCTPAHOBETYECKHE ACTIEKTHI 1€JI0BOT0 00IIEHUSI.

5.

Tema 5. Poccuiickas @enepanusi: COUUOKYIbTYPHbIE U
JIMHI'BOCTPAHOBCAYCCKUC ACIICKThI.

I'pammaruka. bynaymiee Bpems (Future simple, Future
dans le passé, Futur immédiat, Futur immédiat dans le
passe, Futur antérieur, Futur antérieur dans le passe).

18

10

Tema 6. CtpaHa U3y4aeMoro si3bIKa: COLIMOKYJIbTYpPHbBIE
W JIMHI'BOCTPAHOBCIYCCKUC aCIICKTHI.

rpaMMaTI/IKa. BpeMeHa HU3BABUTCIBHOI'O HAKJIOHCHMUS.
[Ipomenimee Bpems (Passé compose, passé€ simple,
Imparfait, Plus-que-parfait, Passé immediate, Plus-que-
parfait immediate, Passé antérieur).

18

10

Tema 7. I'opona cTpan u3yyaemoro s3blka.
I'pammaruka.
CornacoBaHue BpeMeH.

18

10

Tema 8. YcTHOE 1e10BO€E B3aNMOIEHCTBHE.
['pammaruka. IIpsimast 1 KOCBEHHas! peyb.

18

10

@OPMCZ om4yemHocmu

3auem

Hroro 3a 2 cemectp

72

36

36

B T.4. IIpaKTH4YE€CKasd IMOJATrOTOBKaA

Pazgen 3. Akagemuyeckasi u npogeccuoHaIbHasi cepa 1e10BOr0 0OLIEeHHs.

9.

Tema 9. YHuBepcuTeT. YueOa B yHUBEPCUTETE.
I'pammaTtuka. [loBenuTenbHOE HAKIIOHEHUE.

16

10

10.

Tema 10. Codepa npodheccrnoHabHON IS TEIIEHOCTH.
I'pammaruka. BpemeHa ycii0BHOTO HaKJIOHEHHUS.

16

8

11.

Tema 11. M3BecTHBIC TUYHOCTH B chepe
npodeccnoHanbHOM e TeNbHOCTH.
I'pammaruka. Bpemena cociararebHOTO HaKJIOHEHHUSI.

16

10

12.

Tema 12. JlenoBoe mucbMo.
HenoBoe nucbmo. CTpyKTypa J1€JI0BOr0 MUCbMa, BUbI

14,7

6,7

7




ITHCEM.

I'pammaruka. Henuuasie popmsbl riiarosna.

KonTtponn 9

Dopma omuemnocmu. IK3aMeH 0,3

Hroro 3a 3 cemectp 12 - 36 - 26,7
B T.4. IPAKTHYECKas MOATOTOBKA

HUTOI'O: 216 108 98,7

OuHo-3a0uHas gopMa 00yUeHUs (He peanuzyemcs)

3aounas ¢opma odyuenus (ne pearuzyemcsi)

I1l. OHEHOYHBIE MATEPUAJIBI 1151 IPOBETEHUSA TEKYIIEA U
IMPOMEXYTOYHOU ATTECTAIIUU OBYYAIOIIUXCA MO JUCIUITJIMHE

Texymmas arTectaus IPOBOJUTCS B POopMe KOHTPOIHHOU PAOOTHI.

TunoBoii BApHAHT KOHTPOJIbHOI padoThI
AHTJIHACKHUN SA3BIK
Bbi0epuTte npaBu/IbHBIN BAPHAHT.
1. Cambridge a beautiful city.
a) be b) are c) is
2.1'm taxi-driver.
a)anyb)anc)a
3. Mysister
a) Is ten b) is ten years c) has ten years.
4. Johnand Tomare ____ friends.
a) Peter b) Peter's c) of Peter
5. This is my boyfriend. __ French.
a) He's b) She's ¢) It's
6. My teacher's from Canada, and ____name's Lisa.
a) your b) our c) her
7. My best friend is ____doctor.
a)— b)the c)a
8. We shall go for a walk if ____sun comes out.
a)— b)a c)the
9. Wevisited __ Canada and ____United States on our last journey.
a) the,— b)the,the c)—,the d)—,-
10. Henry VIl had six ___.
a) wives b) wife’s c) wife

Hemeukuii a3bIK

1. Welches Jahr gilt als Grindungsjahr der staatlichen Bunin-Universitat Jelez?
a) 1919
b) 1929
c) 1949
d) 1959
2. Wann wurde die staatliche padagogische Hochschule in die Bunin-Universitat Jelez umbenannt?
a) 2000
b) 2002




c) 2004
d) 2006

. Was ist falsch?

a) Unsere Universitat hat einige Mensen.
b) Unsere Universitét hat einen Sportkomplex.
c) Unsere Universitat hat einen Behandlungsraum.
d) Unsere Universitét hat einen Eispalast.
. Was ist richtig?
a) Das Hauptgeb&ude der staatlichen Bunin-Universitéat Jelez befindet sich in der Lenin-StralRe.
b) Das Hauptgeb&ude der staatlichen Bunin-Universitat Jelez befindet sich in der Kommunarow-
StraRe.
c) Das Hauptgeb&ude der staatlichen Bunin-Universitéat Jelez befindet sich in der Gorki-Strale.
d) Das Hauptgebéude der staatlichen 1.A. Bunin-Universitét Jelez befindet sich in der Puschkin-
StraRe.
Ubersetzen Sie ins Deutsche: «B Hamem yHUBEpCUTETE €CTh 3a04HOE OOYUEHHEN.
a) Inunserer Universitét gibt es Fernstudium.
b) In unserer Universitat gibt es Direktstudium.
c) Inunserer Universitét gibt es Abendstudium.
d) Inunserer Universitét gibt es Kommerzstudium.

. Was ist falsch?

a) Der Student hat ein Studienbuch.
b) In der Prifungsperiode legen die Studenten Vorpriifungen und Prifungen ab.
c) Der Direktor steht an der Spitze der Universitat.
d) Unsere Universitat hat auch Fernstudenten.
. Wann haben die Direktstudenten eine Prifungsperiode?
a) im Winter und im Sommer
b) im Herbst und im Winter
c) im Fruhling und im Sommer
d) im Herbst und im Frihling
. B xakxoM u3 cioBocoueTaHui MMpEaACTaBJICH CWJILHBIN THII CKJIOHCHUS npunaraTeanHx?
a) nach einer kurzen Pause
b) unsere Diskussion
c) staatliche Universitat
d) das letzte Studienjahr
Ich befinde mich in dem ... Horsaal:
a) grolle
b) grofien
c) grof3
d) groflem

10. Diese ... Lektorin sieht gut aus.

a) junger
b) junge
C) jungen
d) junges

DpaHny3CKHH A3bIK

Bri0epuTe NpaBUIIbHBINA BAPHAHT.
I. Futur immediat.
1. Un moment, je... la lampe.

a) vais allumer, b) va allumer,
c) aller allume, d) aller allumer

2. De quoi... aujourd'hui?



a) vous — aller vous occupier, b) vas — vous vous occuper,
C) vais — vous vous occupier, d) allez — vous vous occuper
3. On dit qu'il... Moscou.
a) vient bientot quitter, b) a bient6t quitter,
c) va bientot quitter,d) aller bient6t quitté
Il. Passé immédiat.

4. Nous...

a) vient de nous lever, b) aller de nous lever,
c) venons de nous lever,d) venons nous lever
5. Je... votre frere.
a) viens rencontrer, b) vait rencontrer,
¢) vait de rencontrer, d) viens de rencontrer
6. Les enfants...
a) viennent diner, b) viennent de diner,
c) vienent de diner,d) viennent de dine
I11. Imparfait.
7. A cette heure la plage... déserte.
a) étais, b) étiait, ¢) a étais, d) était
8. Les enfants n'... pas jouer les exercices difficiles.
a) a aimais, b) aimaient, ¢) ont aimaient, d) aimait
9. Chague matin, Christine ... du cafe.
a) prenais, b) prenait, c) prendait, d)prenaient.
10. Elles ... les fenétres.
a) ouvrent, b) ouvraient, c) ouvriaient, d) ouvrez.
IV. Plus — que — parfait

HpOMe)KyTOqHaH aTrrecranusa 06yqafoumxc;1 OCYLICCTBIIACTCA B q)opMe 3ayema u savema c
0146HK012 C UCITOJIb30BAHUCM CJIICAYIOIINX OLICHOYHBIX MATCPHUATIOB: IIEPCUHS BOIIPOCOB K 3aUCTYy, K 3a4UCTy

C OLICHKOH.

Bonpocs! k 3auery
(cemectp 1, ounas popma 00yueHus1)

Ha 3auerte MMpeaIoJaaracTCs BbIIIOJIHCHUC IBYX 3aJlaHuM.

1. Jlexcuko-rpaMMaTHuUECKOE 3aJaHUE (CM. BONPOCHL NO SPAMMAMUKE).
2. MoHonornyeckoe BbICKa3bIBAHUE 10 IEKCUYECKON TEME (CM. nepeyeHb NeKCUYecKux mem).

BOl’lpOCbl no epavmamuke

Anznutickuil a3viK

1.

ook owm

OCHOBBI HOPMAaTHBHOTO TIPOU3HOIICHUS (APTUKYJIAIUS, YIapCHUE, HHTOHAIIHS ).
Crpspxenue riarosios to be, to have.

Crenenu cpaBHEHMS NIpUJIaraTeabHbIX U HApEeUuil.

JIM4YHBIC ¥ IPUTSDKATEIEHBIE MECTOUMEHMSL.

Heonpenenennpie MecTronmennst much, many.

Bpemena rpynmsr Simple.

Hemeyxuil sa3vix

1.
2.

HOpr}IOK CJIOB B MIPOCTOM HEMCIKOM IMPCIATOKCHNHN.
KonnyecTBeHHBIE YHCIUTEIBHEIE.
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Oco0eHHOCTH YTEHUS JaT.

[TopsinkoBbIe YNCTUTENBHBIE.

JIM4HbIC U TPUTSKATESIILHBIC MECTOMMCHUSL.

CrpsikeHue TJ1arojioB B HaCTOSIIIEM BPEMEHHU.

[Ipocroe nmpoieaiiee Bpemst (IIPEeTepuT).

['marossl ¢ oTAENsIeMbIMHA U HEOTENIIE€MbIMU MPUCTABKAMHU.
Bo3Bparsbie rinaromisl.

0. MonanpHbIE TI1arosl.

11. Bynymiee Bpems.

12. Orpunanmusi.

13. Aptuxis: ynotpebiaeHne U CKIIOHEHUE B €. U MH. YHCIIE.
14. CxnoHeHne UMEH CyLIECTBUTENbHBIX.

15. MecroumMeHnus man, €s.

16. Ci10)XHOCOUYMHEHHOE TPE/ITIOKCHHE.

17. IloBenutenbHOE HAKJIOHEHHUE.

RoOoo~NoGOR~W

Dpanyy3cKuii sA3bIK

Ctpoii ¢hpaHIly3CKOTO IPEATOKEHHS.

YnorpebiieHue apTUKIs BO PpaHIly3CKOM SI3BIKE.

ChpsihKeHHUe TarojioB «étre» u «avoiry.

I'pynnsl r1arosos.

Bo3ssparHsle riiarossl.

OtpunarenbHas popma riarosua.

[IputspkarenbHble U yKa3aTelbHbIE PUIIAraTelIbHbIE.

Wwms npunaratensHoe (00pa3oBaHUe )KEHCKOTO M MY>KCKOT'O POAA).
Crenenu cpaBHEHUS NPUIIAraTeIbHbIX U HAPEUHl.

10 Bpemena usbsBuTenpHOro HakiaoHeHus. Hacrosiee Bpems (present).

CoNo~wNE

Hepequb JEKCUUECKUX meM

Anenutickuil sA3vix
1. Introduce yourself.
2. Working Day: duties, timetable.
3. Pastime, leisure activities.

Hemeyxuii s3v1x
1. Beschreiben Sie lhren Lebenslauf!
2. Wie verbringen Sie Ihren Arbeitstag?
3. Wie verbringen Sie lhre Freizeit?

Dpanuy3cxul s3bIK
1. Laprésentation. Ma biographie.
2. Lajournée de travail.
3. Des intéréts et le passe-temps.

Bonpocsl k 3auery
(cemecTp 2, ouHas popma o0yueHUs1)

Ha 3auere npenmnonaraercs BHIMOTHEHUE ABYX 3aaHUM.

1. Jlexcuko-rpaMmMaTu4ecKoe 3a/laHue (CM. BONPOCHL NO 2paMMAamuKe).
2. MOHOJOTHYECKOE BHICKA3BIBAHHE TI0 JIEKCHIECKOHN TEME (CM. nepeyeHsb IeKCUYecKux mem).
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BOI’lpOCbl no epamvmamukxe

Anenutickuil A3vix

NooabkowhE

Bpemena rpymmsr Perfect.

ApTUKIH ¢ reorpaduuecKUMU Ha3BaHUSIMH.
CrpanaTenbHbIN 3aJ0T.

APTUKIN ¢ IMEHAaMHU COOCTBEHHBIMH.
Henuynsie popmel rnarona: npuvactue 1,2.
CamMocTosATeIbHBINA IPUYACTHBIN 000POT.
I'epynnuii.

Hemeyxuil sa3vix

1.

2.
3.
4

oo

CrnosxHble BpeMeHHbIE (JOPMBI TJ1aroia: nepexT, IocKkBaMepQexT.

MecTonMeHHbIE HapeYusl.

Ynorpebaenue ZU nepes HHPUHUTHBOM.

I'pammarnveckue KoHCTpyKiuu: Um zu + Infinitiv, ohne zu + Infinitiv, statt zu + Infinitiv;
haben/ sein zu + Infinitiv.

[Ipenoru ¢ BUHUTENbHBIM, AaTEIbHBIM, POJIUTEIBHBIM A ICKaAMU.

IIpensiorn IBOMHOTO yIIPaBICHHUS.

@panuwcxuﬁ A3bIK

1. [ToBenuTenbHOE HAKJIOHCHHUE.

2. bynymee Bpems (Future simple, Future dans le passe, Futur immédiat, Futur immediat dans le
passe, Futur antérieur, Futur antérieur dans le passe).

3. Ipomeamee Bpems (Passé compose, passé simple, Imparfait, Plus-que-parfait, Passé
immediate, Plus-que-parfait immediate, Passé antérieur).

4. CornacoBaHue BpeMEH.

Hepequb JEKCUUECKUX meM

Anenudckuil 361K

1. Great Britain: special features.
2. Places of Interest: London.
3. The Russian Federation: special features.

Hemeuyxuii sa3v1k

1.
2.
3.

Erzéahlen Sie Uber die Bundesrepublik Deutschland!
Erzahlen Sie tber die Hauptstadt Deutschlands!
Erzéahlen Sie tber die Russische Fdderation!

Dpanyyzckuil A36IK

1. La France: aspects socioculturels et linguistiques.
2. Les villes de France: la mission d’affaires.
3. La Russie: aspects socioculturels et linguistiques.

1.

Bonpocsl k 3k3ameny
(cemectp 3, ounasi popma o0yueHuUs1)

Ha 3auere npenmnonaraercs BHIMOTHEHUE ABYX 3aaHUM.
Jlekcuko-rpaMMaTHYECKOE 3aJJaHUE (CM. BONPOCHL NO cPAMMAMUKE).
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2. Mononorndeckoe BhICKa3bIBAaHUE I10 JIEKCUYECKOU TEME (CM. nepeyeHb NeKCUYECKUX mem).
Bonpocul no epammamuxe

Anenutickuil A3vik
1. TlpsimMast ¥ KOCBEHHAs Peyb.

2. YcroiuuBBIE BBIpOKEHUS: Hamboyiee pacpOCTPAHCHHBIC Pa3rOBOPHBIE (POPMYIIBI-KITUIIIE

(oOpartieHue, MPUBETCTBHE, 01ar0apHOCTh, H3BUHEHHUE).
3. IlepeBox npsiMoii peur B KOCBEHHYIO.
4. CornacoBaHue BpEMEH.
5. Henwuunele ¢popMsbl T1arosia: MHPUHUTHB, €10 GOPMBI U QYHKITUH.

Hemeyxuii azvix

1. CkioHeHue UMEH npusaraTeabHbIX.

2. CreneHu CpaBHEHUS UMEH IIPUIAraTe/IbHbIX.

3. TlaccuB: oOpazoBanue U ynotpediieHue.

4. CroXHOTIOYMHEHHOE TpeIIoKeHne. TUIIBI MPUIATOYHBIX TPEATIOKEHHN (TPUIATOYHbIC
JIOTIOJIHUTEIIbHBIC, IPUATOUYHBIE ONPE/IEIUTENIbHBIC).

5. Tunsl NpuAaTOYHBIX IPEATOKEHUH (IPUIATOYHbIE OOCTOATEILCTBEHHbIE: TPUIATOYHbIE
NPUYHHEIL, [IEJIU, YCIIOBHSI, BpeMEHH, 00pasa IeiCcTBHSA).

Dpanyy3cKuil sA3viK
1. Ilpsamas u KOCBEHHasl peyb.
2. BpemeHa ycIOBHOTO HAKJIOHEHHSL.
3. Bpemena cociaratennbHOTO HAKIIOHCHUSI.
4. Hennunbie (popMBI riaaroa.
5. [TaccuBHBIif 3a710T.

Hepequb JEKCUUECKUX meM

Anenutickutl A3viK
1. The University where you’re studying.
2. My Future Profession.
3. Famous personalities of the past/ of the up-to-date.

Hemeykuui s3v1x
1. Erzéhlen Sie Uber die Universitat, an der Sie studieren, und Ihr Studium!
2. Erzéhlen Sie uber lhren zukiinftigen Beruf!
3. Erzéhlen Sie uber einen bekannten Menschen in Ihrer Fachrichtung!

Dpanuy3cxul s3bIK
1. Parlez de l'université dans laquelle vous étudiez.
2. Parlez de votre profession future.
3. Parlez d'une personne célebre au domaine de votre activité professionnelle.

IV. IEPEYEHBb JIUTEPATYPBI, HEOEXOJIUMOMH JIJI1 OCBOEHUSA JUCIUILINHBI

4.1. OcHoBHasi TUTEpPaTYypa
AHTIHACKHAN A3BIK
13



1. BorareipéBa M.A. Y4eOHUK aHTIIMHACKOTO SA3BIKA: JJISI HESA3BIKOBBIX T'YyMAaHUTAPHBIX BY30B.
HavanpHbiil 3Tan 00yueHus [DneKTpoHHBIN pecypc]: yuebnoe nmocodbue / M.A. boraTeipéBa. —
4-¢ wm3p. — MockBa: MzparensctBo «DJIMHTA», 2022. — 637 c¢. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93367 (mara obpamenus: 25.08.2025)

Hemenxkmuii A3bIK
1. [Ilep6akoBa N.B. MHOcTpaHHBIN s3bIK (HEMEHKWN) [DIEKTpOHHBIA pecypc]: ydeOHoe
nocobue / W.B. Illep6akora, H.B. KoBambuyk. — Mocksa: dupekr-Meama, 2023. — 164 c. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=705515 (xara obparenus: 25.08.2025)

®OpaHny3ckuil A3bIK
1. Opaniy3ckuil A3bIK : y4eOHO-METOJUYECKOE IOCOOMEe MO YCTHOW pedd Jisl CTYIACHTOB
HEsI3BIKOBBIX (DaKynbTeTOB memarorudeckux By3oB : [16+] / coct. T. A. Cyxommmna ; Camapckuit
rOCyJIapCTBEHHBIN COLIMAIbHO-TIEJarornueckuii yausepcuteT. — Camapa : CaMapCcKuid ToCyapCTBEHHBIN
COLMAJIbHO-TIEIarOTMYECKHI YHUBEPCUTET, 2022. - 106 C. - URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=700381 (xgara obparuenus: 52.08.2025)

4.2. lonoTHUTEIBHAsI JINTEpaTypa
AHIJIMHCKHUI A3BIK

1. I'pumaesa E.B. JlenoBoii HHOCTpaHHBIN SA3BIK [ DJICKTPOHHBINA pecypc]: yueOHOe mocodue /
E.b. I'pumaesa, M.A. MamykoBa. - KpacHosipck: Cubupckuii dpeaepanbubiii yauepcutet, 2018. - 192 c.
- URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=435604 (nata oopammenus: 25.08.2025)

2. Mumkuna T. C. AHTIUACKUN S3bIK JEIOBOTO OOIIEHUs KaK JTUHIBUCTUYECKOE
spiienne=English of Business Communication as Linguistic Phenomenon [DnexTpoHHEI pecypc] :
yueonuk / T. C. umkuna. — PocroB-Ha-Jlony; Taraupor : FOxubiii henepanbublil ynusepcuret, 2018, —
201 c. - URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=570896 (nata obpamenus: 25.08.2025)

Hemenxkmuii A3bIK

1. Apxanrensckas, H.H. Hemeukuii s3bIk: NpakTUYECKUH Kypc A CTYAECHTOB 3a04YHOU
dhopmbl 00yUEHUST HEA3BIKOBBIX (DaKyJIbTETOB [DIEKTPOHHBIA pecypc]: ydeOHO-MEeToau4YecKoe nocooue /
H.H. Apxanrensckas, ['.A. Jlammmna — Mocksa; bepnun: Qupexkr-Meama, 2018. — 74 c. —URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=472940. (nara oopamienus: 25.08.2025)

2. 3umuHa, JI. . Hemenxkuit s13bik [DnekTpoHHBINH pecypc]: yued. nocobue / JI. M. 3umuHa,
WU. H. MupocnaBckas. — M.: MszmarenbctBo IOpaiit, 2019. — 147 c¢. — URL: https://biblio-
online.ru/book/nemeckiy-yazyk-444096. (1ata obpamienus: 25.08.2025)

3. [Tapemckas, JI.A. TlpakTudeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO sI3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
yuebnoe mocobue / J[.A. Ilapemckas. — Munck: Bemmimas mxoma, 2017. — 352 c¢. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=480187. (nata oopamenus: 25.08.2025)

®paHny3ckuil A3bIK
1. Usanuenko A. U. I'pammatnka ¢paHiry3ckoro sizbika B ynpaxsHeHusx: 400 ynmpakHeHUil c
KIIto4aMu U koMMeHTapusimu / A.M. BanueHko - 2-e uza., ucnp. u gon. - Cankr-IlerepOypr: KAPO,
2017. - 352 c. http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461998 (nara obpamienus: 25.08.2025)
2. Kpomuie M.U. ®pannysckuii s3bik. [Ipaktnueckuii kypc. [IpoaBuHyThIi Tan [DneKTpOHHBII
pecypc]/Kpomms M.U., CremanoBa O.M., EdbpemoBa M.B., I'puropreBa M.A., Maxkapenko T.K. —
BJIAJIOC-ITPECC, 2012.-308//http://www.biblioclub.ru/book/58310/ (nata ob6pamienus: 25.08.2025)

V. MIEPEYEHb PECYPCOB HH®OPMAIIMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM CETH
«MHTEPHET», HEOBXOJUMBbIX JJISA OCBOEHUA JUCHUIIJIMHBI
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Ne Cceblika HaumeHnoBanue
n/ Ha MHPOPMALMOHHBIH pa3paldoTku JocrynHocTh
1 pecypc B 2JIEKTPOHHOM hopme
1 nttps:/www.deutsche- E:J;si:iiﬁ?{ﬁ% caiT o CBOOOIHBIM AOCT
" | staedte.de/index.php 1 8 AocTyn
ropoaax ['epmanun
5 https://www.deepl.com/transl | DeepL.: onnaiin- CroBoHEIi 10CTYN
ator TEPEBOAUNK
https:/Avww.hellotalk.com/2l HelloTalk: coobmecrso MO6I/IJ‘IBHOS HPUIIOXKEHHUE.
3. ANG=IL JUISL [IOUCKA SI3BIKOBBIX CBOOOIHBIN JOCTYII MOCIIE
g MIapTHEPOB perucTpanmu
Interpals: mnardopma mis .
4. | https://lwww.interpals.net/ MIUCBMEHHOTO OOIICHHMS C CBobomLId pocTym mocne
perucrpanuu
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA
Lang-8: miardopma ams .
5. | https://lang-8.com/ MIUCBMEHHOTO OOIIEHHUS C CBobonmsIit nocTyn nocre
perucrpanmu
HOCHUTEJISIMU SI3bIKA
6. | https://proofreadme.ru/ ProofreadMe.ru: onuaiu- CBOOOIHBIN TOCTYIT
KOHCTPYKTOpP pe3oMe
7. | https://rezume.online/ Resume.online: ounaiii- CBOOOIHBIH TOCTYT
KOHCTPYKTOpP pe3oMe
8. | https://resumeonline.pro/ ResumeOnline: onaiit- CBOOOIHBIH TOCTYIT
KOHCTPYKTOp pe3loMe
Tandem: cepssc 1t CBOOOIHBIN TOCTYH TIOCTIE
9. | https://www.tandem.net/ru OOIIIEHUS C HOCUTEISIMH A AOCTYT
perucTpamnuu
SI3bIKA
«'epmanns. PaKkTb»:
www.tatsachen-ueber- caiT, CopepIKaIuii .
10. deutschland.de OCHOBHBIE (DaKTBI O CBobommrEI AocTyn
['epmanuun
11.| https://translate.google.ru/ Google Translate: onnaiin- CBoOoHBIH 10CT
' Ps: -googfe. MEPEBOTUHNK A AlocTyn
12.| https://www.translate.ru/ PROMT.One: onaiin- CBOOOIHBIH TOCTYT
MIEPEBOTINK
13.| https://translate.yandex.ru/ «ﬂHHveKc'HepeBOMHK»: CBOOO/IHBIH TOCTYIT
OHJIAH-TIEPEBOTUUK
«Buramun JIp»: xypHan
14.| www.vitaminde.de JUTS I3yJaronmx HeMenkuil | CBOOOTHBIN TOCTYI
SI3BIK
15.| www.vorleser.net Vorleser.net: aynuoxiuru CBoOOHBII 1OCTYIT
Ha HEMEIIKOM SI3BIKE
V1. COBPEMEHHBIE IPO®ECCHUOHAJIBHBIE BA3bI JAHHBIX
N UHOOPMALIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMBI
Ne Cceblika HaumeHnoBanue
. HJocrynHocTh
n/ Ha MHGOPMAIMOHHBII pa3padoTku
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1| pecypc B JJIEKTPOHHOM (popme

Perucrpanus yepes
YHUBEPCUTETCKUN KOMIIBIOTED.
B nanbneimem

«YHUBEpPCUTETCKAS R ——
1. | http://www.biblioclub.ru OHOIMOTEKA OHJIAITHY: FMBHY N
HEOTPAHUYEHHBIN T0CTYM U3
ANEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS o .
T000# TOUKH, B KOTOPOI
cuctema (3bC)
HUMeEEeTCs TOCTYII K CETH
WNurepuer
Perucrpanus uepes
YHUBEPCUTETCKUI KOMIIBIOTED.
B nanpHeiimem
- . «FOpaiim»: s51eKTpoHHAas WHUBUTyaTbHbBIN
2. | https://biblio-online.ru/ p p FHBIAY .
O6ubmuoreka HEOTpaHUYEHHBIN JOCTYII U3

0001 TOUKH, B KOTOPOH
UMeeTCs JOCTYII K CETH

HNarepner
3. | https://www.dwds.de/ Z\;\I/K[;S: KOPILYC HEMCLKOTO CBOOOIHBII TOCTYTT
https://www.howtopronounce | HowToPronounc: 6a3a .
4, N CB0OOIHBIN HOCTYT
.com/ MPOU3HOIICHUI
5. | https://www.jobs.de/ Jobs.de: cepsuc as CBOOOIHBII TOCTYIT
noucka pabotsl B ['epmanuu
https://www.lingvolive.com/r Abbyy Lingvo: . . .
6. o MYJIbTHS3BIKOBOM OHJIaliH- | CBOOOIHBIN 10CTYII
CIIOBaph
Multitran:
7. | http://www.multitran.ru/ MYJIbTHSI3BIKOBOM OHJIalH- | CBOOOIHBIN 10CTYI
CIIOBAph
) Pons: MynbTUsA3BIKOBOI .
8. | https://ru.pons.com . CBOOO/IHBII TOCTYTI
OHJIalH- CIIOBaph
9. | https://ru.forvo.com/ Forvo: 6a3a npousnomenuit | CBOOOIHBIH TOCTYII

Vil. JUOHEH3UOHHOE U CBOBOJHO PACITPOCTPAHSEMOE ITPOT'PAMMHOE
OBECIIEYEHMUE

[Tpu peanuzanuu y4eOHON TUCIUIUIMHBI IPUMEHSETCS CleAylollee JUIEH3MOHHOE U CBOOOJHO
pacrpocTpaHsieMoe POorpaMMHOe 00ecTIeYeHHE:

- Microsoft Windows;

- Microsoft Office;

- LibreOffice u mp.

VIIl. OOPYJAOBAHUE U TEXHUYECKHUE CPEACTBA OBYYEHUS, HEOBXOJANUMBIE
JJIs1 OCYIMECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOT'O IMTPOLECCA IO AUCIUIIJIMHE

VY4eOHbIe 3aHATUS TIPOBOISATCS B ayAUTOPHAX, YKOMIUICKTOBAaHHBIX CIICIHATH3HPOBAHHOM
Me6eHBIO, B TOM YHUCJIEC CTAMOHAPHBIMHU HWJIMW MEPCHOCHBIMU TEXHHUYCCKUMH CpPEIACTBAMU O6y‘-IeHI/I$I
(mpoekTop, 3KpaH, KOMIBIOTEP/HOYTOYK).
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http://www.biblioclub.ru/
http://www.dwds.de/
http://www.jobs.de/
http://www.lingvolive.com/r
http://www.multitran.ru/

CamocrosTenbHas paboTa MPOBOAUTCS B KaOMHETaX, OCHALICHHBIX KOMITBIOTEPHOW TEXHHKOU C
BO3MOYKHOCTBIO MOAKIIOUEHH K cetn «lHTepHeT» mu obOecredeHneM JOCTyna B 3JIEKTPOHHYIO
MH(POPMAIMOHHO-00pa30BATEIBHYIO CPEely YHUBEPCHUTETA.
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